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7.

Noyaux pour transformateurs d’impulsions

Remplacer le titre de cet article par le nouveau titre suivant:

7.

Noyaux pour transformateurs d’impulsions de puissance

Remplacer «A T'étude» par les nouveaux paragraphes suivants:

7.1

7.2

7.2.

Généralités

.1 Ces informations s’appliquent spécifiquement aux noyaux sans entpéf i efer,
qui sont destinés aux transformateurs d’impulsions dont la concephi 3 ¢ ctée
par les exigences relatives 4 la transmission de la puissance, et pob ; ol’] sion
au secondaire n’est pas primordiale

.2 En plus des points mentionnés dans cet article, on doi < i i églas de
Particle 4 pour rédiger les spécifications et les feuilles particulie

.3 Pour les définitions applicables aux noyaux po zurs d’itgpulsions, voir le paragraphe
16.2 de la Publication 367-1 de la CEI: o.= ux pour bobi irfductance et transformateurs
destinés aux télécommunications, Premi arve: é@des d¢ mesure

4 Lorsqu’on désire spécifier la Witesse dt eYiti i sions, sa valeur devra étre choisie a

; kHz.

.5 Au cours de I’essai, la fréquence de i inpulsions doit &tre suffisamment basse pour
que 'échauffement le i ausoit négligeable dans les délais prescrits popr la
réalisation de I’

Informatj
1 Inductance spécifigs R etle et courant magnétisant (paragraphe 16.7.2 de la Publicdtion
ctisant
iop de
e du
al une
spire soit le“’champ superposé dans le noyau.
Notes 1. — L’inductance spécifique impulsionnelle et le courant magnétisant sont interdépendants et I'on n’a besofn de
spécifier qu'un seul de ces deux paramétres. Afin de faciliter le projet de transformateur, on suggere que lofsque
I'un est specxﬁe l’autre soit donne a titre d’mformanon
2 1 . ale

odui-tenston-temps ot (par
exemple 90%) de la valeur m1mmale spec1ﬁee a la saturation.

1.2.2  Pertes dans le noyau (paragraphe 11.2 de la Publication 367-1 de la CEI)

Les valeurs limites des pertes dans le noyau 4 une température spécifiée et pour une valeur
spécifiée de I'intégrale du produit tension-temps ou de la variation du flux dans le noyau doivent
étre indiquées dans des conditions spécifiées telles que les paramétres de I'impulsion de tension, le
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7. Cores for pulse transformers

Replace the title of this clause by the following new title:

7. Cores for power pulse transformers

Replace “Under consideration” by the following new sub-clauses:

7.

—

7.2

7.2

1

General

Minimum infor

Pulse inductance 1§

at a specified\valke of the\voltage-time integral or of the flux change in the core.

For measurements
biasing field strengt

ith a biasing field, either the biasing current referred to one turn or the
in the core shall be stated.

Notes-I»— The pulse inductance factor and the magnetizing current are interdependent so only one of the two need be
specified. In order to facilitate transformer design it is suggested that, where one is specified information on the
other be included.

N

Fhe—vottage-tinreTrrtepral-orfluxchange Ty be Stated 35 2 PErcenTage (10T example 90%) of the specilied

minimum value at saturation.

1.2.2  Core losses (Sub-clause 11.2 of IEC Publication 367-1)

Limit values of the core loss at a specified temperature and at a specified value of the voltage-time
integral or of the flux change in the core shall be stated for specified conditions such as voltage pulse
parameters, test winding and bias. The loss may be expressed in terms of power (watts) in a given
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bobinage d’essai, et le champ superposé. Les pertes peuvent étre exprimées en puissance (watts)
dans un noyau donné pour une vitesse de répétition de 'impulsion spécifiée, mais il est préférable
de les exprimer en énergie par cycles (joules) dans le noyau donné et, dans ce cas, il n’est pas
nécessaire de spécifier la vitesse de répétition de 'impulsion.

Note. — Pour les pertes dans le noyau les paramétres essentiels de 'impulsion de tension sont I'amplitude et la durée

d’impulsion puisque ceux-ci déterminent la variation et la vitesse de variation de I'induction. La vitesse de variation
détermine la quantité des pertes par courants de Foucault dans le noyau.

7.3 Informations complémentaires sur les noyaux (voir également paragraphe 4.6 de cette normg)

7.3.1

7.5 ) Feuille particuliere-cadre

7.3.4 Inductance spécifique impulsinner 2

Pertes dans le noyau (paragraphe 11.2 de la Publication 367-1 de la

sous
avee

ivent

éarité

8 de la

e spéciflque impulsionnelle correspondant a la limite dj pro-

oyau doit pouvoir supporter sans dommage
application de la force.

les noaux comportant plus d’une piéce, cetie force est liée a la force de serrage et appliquée de 13 méme

Pas d’exigences spécifiées.
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